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The study aims to clarify literary intercommunion of people beyond social standing and a wide
regional area on the basis of Ukiyo-e (Japanese woodblock prints) produced by Maori Narimoto
(1794-1836 ) or the lord of the Choshi domain (also using the pen name Edo no Hananari for
playful verses: kyoka). Simultaneously, the study also examines a communication method to
contribute not only to Japanese researchers but also to foreign researchers since a number of his
Ukiyo-e were brought to overseas.

The study was mainly conducted in accordance with the following procedures in the plan.

1. Discover and research the kyoka-related materials regarding the disciples of Shikatsube no
Magao in Japan. Because | found the kyoka collection with the participation of Hananari and feudal
lords through the research of Sabaitei Bunko, 36 of the rare books, 4 of the rankings (the rankings
for kyoka submitted from all over the country), and 2 of advertisements (description of poetry
submission costs), the data collection and arrangement were conducted by focusing on these
materials. In future, | would like to achieve compilation for the kyoka of Hananari.

2. Research for kyoka surimono at Designmuseum Danmark (Danish Design Museum). Although
there were many kyoka Surimono in the museum, unfortunately the prints by Hananari could not
be found.

3. Research for the hisotrical materials of the Choshu domain during the Narimoto era at
'Yamaguchi Prefectural Archives. Particularly, | have mainly searched for the diaries describing the
lord activities. In addition, | also visited Hagi Museum and discussed a method to widely introduce
Hananari's prints to the public even they rarely exist in Japan.

4. Expansion of the existing database (kyoka Surimono by Maori Narimoto)




A problem arises among the experts overseas due to a confusion in basics such as romanization
and term of the Japanese classical books. Furthermore, since many librarians/curators at
libraries/museums can not read and write Japanese language, there is a movement to eliminate
Japanese notation from the database. In such circumstances, for finding out how a list or catalog
should be prepared for both Japanese and foreign researchers, we prepared a trial catalog in
cooperation with Merete Pedersen as a librarian at University of Copenhagen who is sharing the
same awareness of the issue by utilizing the materials at the National Gallery of Denmark (Statens
Museum for Kunst), then we jointly presented the results at the Kaunas conference held by
European Association of Japanese Resource Specialists.
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The study aims to clarify literary intercommunion of people beyond social standing and a wide regional area on the basis of Ukiyo—e
(Japanese woodblock prints) produced by Mari Narimoto (1794-1836 ) or the lord of the Chésha domain (also using the pen name Edo
no Hananari for playful verses: kyoka). Simultaneously, the study also examines a communication method to contribute not only to
Japanese researchers but also to foreign researchers since a number of his Ukiyo—e were brought to overseas.

The study was mainly conducted in accordance with the following procedures in the plan.

1. Discover and research the kyoka—related materials regarding the disciples of Shikatsube no Magao in Japan. Because I found the
kyoka collection with the participation of Hananari and feudal lords through the research of Sabaitei Bunko, 36 of the rare books, 4 of
the rankings (the rankings for kyoka submitted from all over the country), and 2 of advertisements (description of poetry submission
costs), the data collection and arrangement were conducted by focusing on these materials. In future, I would like to achieve
compilation for the kyoka of Hananari.

2. Research for kyoka surimono at Designmuseum Danmark (Danish Design Museum). Although there were many kyoka Surimono in
the museum, unfortunately the prints by Hananari could not be found.

3. Research for the hisotrical materials of the Chosht domain during the Narimoto era at Yamaguchi Prefectural Archives.
Particularly, I have mainly searched for the diaries describing the lord activities. In addition, I also visited Hagi Museum and discussed
a method to widely introduce Hananari’ s prints to the public even they rarely exist in Japan.

4. Expansion of the existing database (kyoka Surimono by M&ri Narimoto)

A problem arises among the experts overseas due to a confusion in basics such as romanization and term of the Japanese classical
books. Furthermore, since many librarians/curators at libraries/museums can not read and write Japanese language, there is a
movement to eliminate Japanese notation from the database. In such circumstances, for finding out how a list or catalog should be
prepared for both Japanese and foreign researchers, we prepared a trial catalog in cooperation with Merete Pedersen as a librarian at
University of Copenhagen who is sharing the same awareness of the issue by utilizing the materials at the National Gallery of
Denmark (Statens Museum for Kunst), then we jointly presented the results at the Kaunas conference held by European Association
of Japanese Resource Specialists.
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